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Translation Services 

Document Translation Specialized in IT and Finance:   
From: Spanish (Latin American) to: English (Native UK): 
Voice-overs: 

Mature British accent (Documentaries, Narration, Training, etc)

Proof-reading: 

English (UK) 
 
Introduction

My background is in finance and IT. I worked in various branches of a major UK bank before transferring to their IT department where I received training as a Systems Analyst. I worked in the area of Branch Accounting where I was promoted to Chief Systems Analyst and managed various projects for the implementation of new products and updates to the main accounting system of the bank. I moved to Colombia in 1991, as my wife is Colombian, and started my own business of renting audiovisual equipment and later, multimedia productions. I began translating documents during this period but when I sold my business, I began translating full time. I specialize in the translation of IT and financial documents from Spanish to English as well as voice-overs in English.
Professional Experience
 
The following are some of the projects that I have been involved in since 2002 (most recent first):
· Translation and voice-overs for multimedia projects for an Insurance Company (ongoing)

· Translation of training manuals, documents and web pages for Software companies (ongoing)

· Translation of 40 page document relating to a gas turbine power generation plant.
· Translation of 45 pages (15.000 words) of annual financial accounts for a Spanish industrial company.
· Translation of various documents relating to Supply Chain in the food production industry, including the recording of voice-overs. 
· Translation and voice-overs for video for taking oil samples to test transformers.
· Translation and voice-overs for various training videos in the area of electrical engineering, installations for the national grid system and grounding rules. 
· Translation and voice-over for a video for a chemical company regarding its products and processes.
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